
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

faith itself. “Having faith that it will all work out, somehow,” Sue reflects. 
When asked what being a Churchwarden means to her personally, she 
pauses. “I don’t think about it very much,” she says. “But it’s important to 
me to use my skills to help others where and how I can.” 
And her message to readers is simple and encouraging: “We all just do 
what we can. But the more people who help and get involved, the more 
life there is — and the easier and more manageable things become for 
everyone.” 
 

St. Gwyddelan’s  
 

Services and Event dates . . . 
 

   Sunday 1st March 2026 – at 09:30 St Gwyddelans – Eucharist 
   Sunday 15th March 2026 – at 09:30 St Gwyddelans – Eucharist 
   Easter Sunday 5th April 2026 – at 09:30 St Gwyddelans – Eucharist 
 

Contact details . . . 
Tel 01690 710313 or stuartelliott@cinw.org.uk  
Registered Charity No. 1181120 
Facebook: Bro Gwydyr and St. Gwyddelan’s  
 
 

Eglwys Sant Gwyddelan 
Dyddiadau Gwasanaethau a Digwyddiadau . . .  

Dydd Sul Mawrth 1– am 09:30 Sant Gwyddelan – Cymun 
Dydd Sul Mawrth 15 – am 09:30 Sant Gwyddelan – Cymun 
Sul y Pasg Ebrill 5 – am 09:30 Sant Gwyddelan – Cymun  

Manylion cyswllt . . . 
Ffon: 01690 710313 neu stuartelliott@cinw.org.uk  
Rhif Cofrestru Elusen: 1181120 
Facebook: Bro Gwydyr ac St. Gwyddelan’s  
 

Rwy’n derbyn cymorth mewn sawl ffordd: gan y gynulleidfa, y clerigwyr a 
gan y ffydd ei hun. “Cael ffydd y bydd popeth yn iawn yn y pendraw, 
rhywsut,” myfyriodd Sue.   
Pan ofynnwyd iddi beth mae bod yn Warden Eglwys yn ei olygu iddi’n 
bersonol, mae hi’n oedi. “Dydw i ddim yn meddwl amdano ryw lawer,” 
dywedodd. “Ond mae’n bwysig imi fy mod i’n defnyddio fy sgiliau i helpu 
eraill lle bynnag a sut bynnag y galla i.”  
Neges syml a chalonogol sydd ganddi i’r darllenwyr: “Rydym ni i gyd yn 
cyflawni hyd eithaf ein gallu. Ond gorau po fwyaf o bobl sy’n helpu ac yn 
cymryd rhan – er mwyn sicrhau bod pethau’n haws ac yn fwy hylaw i bawb.”  
 

 

THE MONDAY CLUB 
The Dolwyddelan Monday Club will now meet on the third Monday of 
most months in the Pavilion.  Our meetings commence at 2 o’clock and 
finish when we feel like it.   
The meetings for this next quarter will be on . . . 

March 16th – April 20th – May 18th  
Some meetings involve entertaining ourselves with a quiz or a chat - 
and at other meetings we have a guest speaker and have had talks in 
the past on many diverse subjects.  For our March meeting we will 
have a talk and demonstration on ‘Stump Embroidery’. 
Tea, biscuits, a good natter and laughter are always the norm. 
We also have an annual day trip out, and in the past have taken a boat 
trip around Puffin Island, visited the 1950’s Museum in Denbigh - and a 
tour of Ynys Mon (Anglesey) etc.   
Newcomers always welcome. 
Finally - once again - we will miss enormously the presence of Eurwyn 
Roberts who has been a guest speaker so many times and a good 
friend to Monday Club.      John Weedon. 
 
 

CLWB DYDD LLUN 
Bydd Clwb dydd Llun Dolwyddelan yn cwrdd yn y Pafiliwn ar drydydd 
dydd Llun pob mis yn ystod y rhan fwyaf o fisoedd. Bydd ein 
cyfarfodydd yn cychwyn am 2 ac yn dod i ben pan mae’n gweddu inni.  
Bydd cyfarfodydd y chwarter nesaf ar . . . 

Mawrth 16 – Ebrill 20 – Mai 18 
Mewn rhai cyfarfodydd byddwn yn difyrru ein hunain gyda chwis neu 
sgwrs – ac mewn ambell i gyfarfod arall byddwn yn croesawu siaradwr 
gwadd. Rydym wedi mwynhau trafodaethau am amryw o wahanol 
bynciau yn y gorffennol. Yn ein cyfarfod ym mis Mawrth bydd gennym 
sgwrs ac arddangosiad ar Frodwaith ‘Stump’.  
Wrth gwrs bydd paned, bisgedi a chyfle i sgwrsio a chwerthin fel arfer.  
At hyn, rydym yn trefnu taith flynyddol, ac wedi mwynhau taith gwch o 
amgylch Ynys Seiriol, wedi ymweld ag Amgueddfa’r 1950au yn 
Ninbych ac wedi mwynhau taith o amgylch Ynys Môn ac ati.           

Mae croeso mawr i aelodau newydd bob amser. 
Yn olaf – unwaith eto, bydd colled enfawr ar ôl Eurwyn Roberts sydd 
wedi bod yn siaradwr gwadd sawl gwaith ac a fu’n gyfaill da iawn i’r 
Clwb dydd Llun.          John Weedon 

John Weedon. 


